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TRUSTED GLOBALLY General Characteristics Standard Value
: number of modules 7
32,1 number of confacfs /x PE
fermination fechnique screw
— wire gauge clamp 1 T mm*> - 6 mm’
@‘ - H u H g g (wire sleeves recommended) ANG 18 - AWG 10
LN | YL . @)
= t ) 10 mm? | AWG 6
‘ S G146 105006 000 15— ‘ WIrE gauge clamp oder Kabelschuh /
(cable lug recommended)
£ U ‘ - or cable lug
] Climatical Characteristics Standard Value
climaftic caregory IEC 60068-1 LO 1125 1 2
B 01,2 _ upper temperafure EC 60512-11-9 |+125 °C
- Ll _ lower temperature EC 60512-11-10 |-40 °C
——r——r— Mechanical Characteristics Standard Value
| Al O Klemmstelle 1 mechanical operation IEC 60512-9-1  |>500 mafing cycles
/ |- n [{ P clamp T Materials Standard Value
21 module frame /n die cast
| \ ~—Klemmstelle 7 Py o7 b >
i ol . . . Hel damp? confacts uZn (brass
w = w confact plating NI (Nickel)
Schutzleiter 1 Schutzleiter 2 Wichftige Hinweise [ imporfant remarxs
profective earth 1 profective earth 7

Die Schutzleiferkontakfe verfugen uber zwel Klemmstellen

¢ Es darf nur Klemmstelle 1 oder 7 verwendef werden

Klemmstelle 1T und Klemmstelle 7 durfen nicht parallel verwendeft werden

empfohlenes Anzugsmoment der Schraube: min 12 Nm

Bel Verwendung eines Kunsfsfoffgehauses sind beide Schutzleifer anzuschlieBen

Leere Modulpositionen sind nicht erlaubt Der Modulrahmen st mit Blindmodulen aufzufullen

The profective earth confacts have fwo possible clamps
It 1s only allowed to use clamp 1 or 7
It 1s not allowed to use clamp 1 and clamp 7 in parallel

i recommended Tightening torque of the screw- min 17 Nm
In case of using a plastic housing both profective earth contacls need fo be connecfed
Empty module positions are not allowed The frame has fo be filled up with blind modules
A~ Gewicht ferrechnet) | lalc WT: LB g Lul. Abw.| Tolerances : MaOstab | Seale - 1:1 A3 =16&
| ( ) PrifmaB | Testdimension )‘ © |
Telleindex | Farfingexnumber: IS0 2768-m N /150 o
Bagatelle change: 175 EUSTOMER DRA\/\/“\IG =
Alle fechnischen Dafen wurden unfer Laborbedingungen ermiffelt und konnmen im Praxisbefrieb abweichen Gez. 118092013 S
Es handelt sich ber den Angaben weder um Beschaffenheifs- noch um Haltbarkeifsgarantien Drawnl| DSC=MIG " <
Beim Gebrauch von Fremdkontakfen wird fur abweichende Eigenschaften keine Haffung Ubernommen Status|Released MOdUer‘hmen fur 2 MOdUle S
A All technical data have been measured in a laboratory environmen! and can be different during Geor. 11312 2077 =
practical usage of the product Any product information 1s for descriptive usage only and nof legally binding, Ehepcked MGRIMM frame for Z modules -
particulary the information does not constitute or prowvide any legal guarantees ("Beschaffenheitsgarantie” or A h | Tuchel S0t Sheel | |
"Haltbarkeitsgarantie”) - mpnenol luche o
| 03 [201700233  [1.12.2017 ol : MI1(146 10S006 000 15 =
By using confacts from other manufacturers the liability of the part is nol assumed 07 1201700733 08201 PWLF Industrial GmbH B =
4 | / | 0 | 5 Index | Anderung! Jescription | Datumi Date | Name Ers. f. | Replacement for - M-C1L6 105006 000 15 Rev.01 =

sales@prom-elec.com / OO0 NMPOM3JIEKTPOHNKA
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voreillender Schutzleiterkontakt
first-mare, lasf-break protective earth contact
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Montageausschnitt
panel cut out
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Rahmen in Kombination mit C146 10P006 000 15 verwenden

(spiegelbildliche Beschriftung der Modulposition)

Use frame in combination with (146 10P006 000 15

(mirrored prinfing of module position)
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C146 105006 000 15
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Gewich! (errechnel] | (ale WT . LB 70 Abw ] Tolerances ) =1
ewic eFFPGF(U?;UB /U]ggfd/mgmmq USO 2760:‘7”[@5 MaBstab | Seale - 1+1 A3 @%’
Telendex | Parfidexnumber. -m
e wee | CUSTOMER DRAWING
Gez. 115000013 -
Drawnt =L 1C Modulrahmen fur 7 Module
atus|Released
Gepr. |13.12.2077 frame for 7 modules
Checked| MGRIMM
— Amphenol Tuchel Hottl Sreet
03 [201700733 12122017 oL ; y)
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